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Before the wall finishing, concealed mixers must be tested.

In order to do this you should turn on the water. This simple test can show you defects and possible leaking
problems. Please check each centimeter of the concealed system and pay careful attention to the
connections.

We also recommend to leave the pipeline under water pressure for 1-3 days.

If during this period there was not found any leaking, you can start the wall finishing

DE Vor der Fertigstellung der Wand muss der Waschtischmischer for Wandmontage getestet werden.
DafUr ist es nétig, das Wasser einzuschalten. Dieser einfache Test zeigt Innen Fehler und mogliche
Leckageprobleme. Bitte Uberprifen Sie jeden Zentimeter des Einbausystems und achten Sie besonders auf
die Verbindungen.
Wir empfehlen auBerdem, die Leitung fUr 1-3 Tage unter Wasserdruck zu lassen.
Wird innerhalb dieses Zeitraumes keine Leckage festgestellt, kann die Fertigstellung der Wand durchgefihrt
werden.

RU CmecuteAn, BCTPOEHHbIE B CTEHY, NEPEA OMHAABHOM OTAEAKOM AOAXHBI MPOMTH MPOBEPKY PABOTHI.
AAS ITOTO HEOBXOAMMO BKAIOHYMTb BOAY. DTO MPOCTOE TECTUPOBAHME YKAXKET HO HEMCTMPABHOCTU M BO3MOXK-
Hbl€ MPOTEYKM, MPU UX HAAMYMU. TIPOCMOTPUTE KAXKAbIM COHTUMETP BCTPOEHHOM CUCTEMBbI, OCOBOE BHMMO-
HWe obpaTMTe HA COEAMHEHMS.
Takke pekomeHAyemM Bam OCTaBUTL TOYOOMPOBOA MOA ACBAEHUEM BOAbI HO 1-3 AHS.
EcAmM 3a 3TOT Neproa BpemeHn Bamim He 6bIA0 OBHAPYXXEHO HUKOKMX TEYEM, MOXETe ASAQTb OUHULLIHYIO

OTAEAKY.
1 Make a hole as per the dimension 2 Connect the water inlet and outlet
mentioned below. fo the valve.
Bohren Sie ein Loch mit den unten SchlieBen Sie den Wassereinlass und
genannten Abmessungen. Wasserauslass an das Ventil an.
CaAeAdTb OTBEPCTME C YKA3AHHbIMM MprcoeAnHUTL NATPYOKM MOABOAC M OTBOAC
HUXXE PA3ZMEPTMU. BOAbI K KDQHY.

185 mm

65-95 mm

65 - 85 mm include the tiles Flush through the pipe
65 - 85 mm einschlieBlich Fliesen SpuUlen Sie das Rohr
65 - 85 MM C Y4ETOM MAUTKM MpoMmbITh TPYOY
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3 Make sure the switches of water inlet on the valve is
remain open (default as open) Turn on the water
below 4 barwater pressure and make sure no leaking
atthe connections.

Achten Sie darauf, dass die Schalter vom
Wassereinlass am Ventil gedffnet bleiben (Standard ist
offen) Schalten Sie das Wasser unter 4 bar
Wasserdruck ein und stellen Sie sicher, dass die
Verbindungen keine Leckagen aufweisen.

YBEAMBLUMCD, YTO 3AMOPHbIE KPAHbI HO NATPYBKAX
MOAQHM BOAbI OTKPbITbI (TOAOXKEHME MO YMOAYAHHUIO),
NPOBEPUTL COEAMHEHMS HO TEPMETUHHOCTb, MOACB
BOAY MOA ACBAEHWEM MeHee 4 6ap.

Water inlet switch
Schalter fir Wassereinlass
3anopHbIM KPaH

NOAQHM BOAbI

5 Fix the embedded box in the wall
and make sure the position is horizontal.

Befestigen Sie den Unterputzkasten
und achten Sie darauf, dass
er waagerechtpositioniert ist.

3aKpPENUTb MOHTCXKHYIO KOPOOKY B CTEHE
B TOPM3OHTAABHOM MOAOXKEHMM.

4 Turn the switch clockwise to close the water
and no leaking at the connection.
Drehen Sie den Schalter nach links, um das
Wasser zu schlieBen und damit der Anschluss
nicht fropft.
MepeKkpbiTb MOACQYY BOAbI, MOBEPHYB KPAH
MO YOCOBOM CTPEAKE.
MposepunTb coeaAnHEHne
HQ repMeTMYHOCTb

Water inlet switch
Schalter fUr Wassereinlass
3anopHbIM KPAH NOACHM BOAbI

n i (]
[

Remark: The recommended waterpres sure is 3 bar to 5 bar,
and the working water pressure is 1 bar to 10 bar. Please do not
install his thermostatic mixer when the water pressure had
exceeded this range.

Hinweis: Der empfohlene Wasserdruck betragt 3 bis 5 bar und
der Betriebswasserdruck 1 bis 10 bar. Bitte installieren Sie den
Thermostatmischer nicht, wenn der Wasserdruck auBerhalb
des Bereichs liegt.

MpuMedaHKe: PEKOMEHAYEMOE ACBAEHME BOAbI 3 - 5 6ap,
paboyee aasaeHme 1 - 10 6ap. He pekomeHayeTcs
YCTAHOBAMBATb CMECUTEAb, ECAUN ACBAEHUNE BOAbI BbIXOAMT
30 YKO3QHHbIM AMAMNA30H.

0 Tile the wall
Fliesen Sie die Wand

YCTAHOBMUTb MNAUTKY HO CTEHY
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Remove the embedded box cover end cut the
exceeded part of the embedded box. Please make
sure the embedded box is not exposed

too much and the file surface.

Entfernen Sie die Abdeckung des Unterputzkastens
und schneiden Sie Uberstehende Teile des Kastens ab.
Achten Sie darauf, dass der Unterputzkasten gut
bedeckt ist und die Fliesenoberfldche.

CHSTb KPbILLIKY MOHTOXKHOM KOPOOKK, 0Bpe3aTsb
BBLICTYMAIOLLLYIO 4OCTb KOPOBKM. He aomnyckarts
W3AMLLIHETO BbICTYMNAHUA MOHTQAXKHOM KODO6KVI
HQAA MOBEPXHOCTLIO MAUTKM.

8 Install the cartridge cover and plastic
waterproof front plate.

Installieren Sie die Kartuschenabdeckung
und die wasserdichte Frontplatte
aus Kunststoff.

YCTAOHOBMTb KPbILLIKY KOACCETbI
M MAQCTUKOBYIO BOAOHEMPOHULLAEMYIO
HOKAQAKY.

)

Install the front plate and the handle.

Installieren Sie die Frontplatte und den
Griff.

YCTAHOBUTL AMLLEBYIO HOKAGAKY
M PYKOSTKY.

w\%\ﬁ

This plastic washer is fixing the position of
the handle to remain at the correct
position. Please make sure this click is
remain right upward.

Die Kunststoffunterlegscheibe fixiert die
Position des Griffs, damit er in der
richtigen Position bleibt. Stellen Sie sicher,
dass der Klick nach oben rechfs ist.

MAacTrkoBaS LLAMBA OUKCHMPYET PYKOSTKY B MPABUABHOM
MOAOXEHMU. PyKOSTKA AOAXHA BbiTb HAMPABAEHA CTPOrO
BBEPX.

SchlieBen
3aKpbITO

OTKPbITO

The switches of the water inlet is default as open. Please turn
clockwise to close the water if any maintaince is needed.

Die Schalter fir den Wassereinlass sind standardmaBig
gedffnet. Bitte nach rechts drehen, um das Wasser zu
Wartungsarbeiten zu schlieBen.

10 YMOAYQHMIO 3AMOPHBIE KPAHbBI MOACYM BOABI OTKDbITbI.
Mpr 0BCAY>XMBAHMK NEPEKPbITE MOACQHY BOAbI, MOBEPHYB KPAH
MO YOCOBOM CTPEAKE.
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10 10.1

Right upward
Zeigt nach rechts oben
Crporo BBepx

@

Not right upward
Zeigt nicht nach rechts oben
OTKAOHEHME

Right upward

Zeigt nach rechts oben

Crporo BBepx
e

e

Guarantee is valid only when installed by qualified plumber!
Garantie nur bei Montage durch einen Fachinstallateur!
YCTAHOBKA CMECUTEAS AOAXKHA OCYLLLECTBAATLCSA KBAOAUCOULUPOBAHHBIM CAHTEXHUKOM!

Please note! In thermostatic mixers hot water supply is on the left and cold water supply
is on the right!

Bitte beachten Sie bei der Installation von Armaturen mit Thermostat, daB der
Warmwasseranschluss links und der Kaltwasseranschluss rechts an der Armatur angeschlossen
werden muss! Bei Nichtbeachtung funktioniert der Thermostat nicht.

BHUMaHMe! AAS TEPMOCTATUHECKUX CMECUTEAEN NOAKAIOYEHUE ropsvei BOAbl TOABKO CAEBQ,
XOAOAHOM BOAbI TOABKO cnipasal

The set of mixers consists of: fitting kit.
Armatur inklusive: Montageset.
B KOMMNAEKT K CMECUTEASIM BXOAUT: HOOOP AA MOHTOKA.





